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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | I stracit krol Babilonu synow Sedekiasza w Ribli, na
dostowny jego oczach, i stracit krol Babilonu wszystkich
dostojnikow Judy.
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad literacki Kr6l Babilonu kazat straci¢ w Ribli synow
literacki Sedekiasza na oczach ich ojca. Usmiercit tez
wszystkich dostojnikéw Judy.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia | Krol Babilonu zabit synow Sedekiasza w Ribla na
literacki Gdanska jego oczach. Krol Babilonu zabit rowniez
wszystkich dostojnikéw Judy.
BG Przektad Biblia Gdanska Bo pomordowat krol Babilonski synéw
literacki Sedekijaszowych w Rebli przed oczyma jego,
1 wszystkich najprzedniejszych z Judy pomordowat
krol Babilonski.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka I pozabijat krol Babilonski syny Sedecjaszowe
literacki w Reblacie przed oczyma jego, i wszytke $lachte
Judzka pozabijat krdl Babilonski.
BT'99 Przeklad Biblia Tysigclecia Krol babilonski kazal zabi¢ synow Sedecjasza
literacki w Ribla, na jego oczach; rowniez wszystkich
dostojnikow judzkich krol babilonski kazat zabi¢.
BW Przektad Biblia Warszawska Kro6l babilonski kazat straci¢ w Rybli synow
literacki Sedekiasza na jego oczach; takze wszystkich
dostojnikow Judy kazat straci¢ krol babilonski.
EKU'18 | Przekiad Biblia Ekumeniczna Kr6l Babilonu kazat wymordowa¢ w Ribli synow
literacki Sedecjasza, w jego obecnosci. Krol Babilonu
rowniez polecit wymordowac¢ wszystkich
dostojnikow Judy.
PAU Przektad Biblia Paulistow Krdl babilonski polecit w Ribli zabi¢ na oczach
literacki Sedecjasza jego syndéw. Krol babilonski kazat tez
wymordowa¢ wszystkich dostojnikow judzkich.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Synow Sedecjasza kazat krél Babilonu pozabija¢ na
literacki jego oczach w Ribla. Takze wszystkich dostojnikow
judzkich kazat pozabijac krol Babilonu.
TUB Przektad biomis. Hoswii mepeknan | Imu i ckaxu 1o ABneMenexa Eriomnus: Tak cka3as
literacki YBT Pacdaina Typkonsika | T'ocnoas bor Ispains: Ock 51 HaHOLTY MO ClIOBa Ha
11e MICTO Ha 3710, 1 HE Ha J00pO.
NBG'I2 | Przekfad Nowa Biblia Gdanska Krdl Babelu kazal w Ryble wyrznaé synow
dynamiczny Cydkjasza przed jego oczami; krél Babelu kazat
takze wyrzna¢ wszystkich moznych Judy.
PNS1997 | Przekfad Przeklad Nowego Swiata | I krol Babilonu zaczat zabija¢ w Ribli synow
dynamiczny Sedekiasza na jego oczach, krol Babilonu pozabijat

tez wszystkich dostojnikéw Judy.
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